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UL Environmental Rating: Enclosure Type 1.

These instructions are only valid in connection with operating instructions
8026879. You can find the operating instructions at www.sick.com.

There may be additional commissioning-related requirements for WLL80-xxxxxSxx
devices. These can be found in the operating instructions.

Connection, mounting, and configuration may only be performed by trained spe-
cialists.

Not a safety component in accordance with the EU Machinery Directive.

Do not install the sensor in places exposed to direct sunlight or other weather
conditions unless this is expressly permitted in the operating instructions.

1 Operating and status indicators
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@ Fiber optic interlock

@ Yellow LED: Status of received light beam Q1

® Green LED: supply voltage active, 10-Link communication
@ Yellow LED: Status of received light beam Q2

® Indicator for correctly inserted fibers

® Display

@ + ® +/- button

® Menu / OK pushbutton

@ Teach-in / escape pushbutton

2 Mounting

2.1 Ambient temperature, operation

S _25°C..+55°C
-13°F ... +131 °F

2.2 Connecting fibers
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1. Open the fiber locking mechanism @.

2. Insert the fibers @ into the openings provided (see receiver and sender
symbol on the housing) @+® as far as they will go (check the indicator for
correctly inserted fibers ®).

3. Close the fiber locking mechanism 3.

[1] NOTICE
When using a fiber optic proximity variant with a coaxial fiber arrangement,
connect the single-core optical fiber to the sender. Connect the multi-core
optical fiber (fiber bundle) to the receiver.

[1] NOTICE
For WLL8OI variants with infrared transmitted light (wavelength 880 nm or
1450 nm), a fiber with a glass fiber core material must be used.

2.3 Mounting the sensor

1. Mount the @ base unit on the mounting rail.
Mount the @ end piece on the mounting rail directly behind the base unit.
Close the female connector of the expansion unit using the protective cover

w N

4. Mount the expansion unit @ on the mounting rail.

Push the expansion unit against the base unit @ until the female connector
of the base unit and the bus male connector ® of the expansion unit make
firm contact.

o

3 Electrical installation
The sensors must be connected in a voltage-free state.
3.1 DC

Stand-alone device: Ug: 12 ... 30 V DC
Base unit + expansion unit: Ug: 12 ... 24 V DC

@

WLL80- X2XXXXXZXX X2x000xMx X2X000KEXx XPxoooxExx XGX00XEX
XXXKX XXXXXX XXX XXXXX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
2=WH MFIO MFIO MFIO MFIO MFIn (Default:
(default: (Default: Q2) | (Default: Q2) | (Default: Q2) Teach-in)
Q2/QL2)
3=BU -(M) - (M) n.c. - -
4=BK Q1/QL1/C Q1 Q1 Q1 01
(IOLink)
5=GY - - - - MFOut
(Default: Q2)
3 1 :< P —
0.18 mm? 0.18 mm?
4 2
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WLLS80- XHx000Mx 00000 | XHX000ZX X00000K xXbooooxMxx XZ000X VXX
00X / 00X /
XDOOOOZXX XXXXX | XZXXXXXEXX XXXXX
1=BN +(L+¥) +(L+) +(L+) -
2=WH MFIO (Default: MFIO (default: MFIn (Default: -
Q2) Q2/QL2) Teach-in)
3=BU -(M) -(M) -(M) -
4=BK Q1 Q1QL1/C(lo- Q1 -
Link)
5=GY - - MFOut (Default: -
Q2)
Only bus con-
nection
0.18 mm? R

4 Commissioning

Link to the tutorial
4.1 Alignment
Through-beam photoelectric sensor:
/
/

/ -
. -
-

/
-
O -

/
G

Photoelectric proximity sensor:

(i) NOTE
WII80I: Non-visible infrared light: pay attention to the LEDs and / or the
display values during alignment

4.2 Initial menu settings
Select using
and confirm using

©

Display language: B _
English / Deutsch / BA&ZE / a3/ §H=01

"l

, vs___English

Digital output:
PNP, NPN, Push-pull

Detection mode:

photoelectric sensor

Sensor is operational.
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Photoelectric proximity sensor / Through-beam

Link to the tutorial

4.3 Setting the switching logic
Output function

WLL80 Object is present

Through-beam
photoelectric
sensor m

Photoelectric
proximity sensor

Output not U U
I

inverted | | i | Mt
PNP PNP ;
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA
[ NPN i | [ NPN |
Lo - (M) Lo/ - (M)
Outputinverted |77 —— 7 U
| PNP ; | | PNP |
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA
[ NPN | [ NPN i |
Lo - (M) Lo (M)
4.4 Teach-in

The following teach-in methods for adjusting the switching points are available:
. 1-point teach-in

. 2-point teach-in

. Dynamic teach-in

. Zone teach-in

. Window teach-in

For more information, see the operating instructions.

Link to the tutorial

4.5 Load jobs

@ Menu / OK pushbutton
Y

s1 Detection mode

Inputs / outputs settings

oK

. FL.
ESC
]

Select using

a@nd confirm using

For more information, see the operating instructions.
Link to the tutorial

Link to the tutorial Counter function
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5 Process data structure

WLL8O AT71
10-Link V1.1
Process data 4 bytes

Byte 0: Bits 31 ... 24

Byte 1:Bits 23 ... 16
Byte 2: Bits 15... 8
Byte 3:Bits 7.... 0

Bit 0 / data type Q.1 / Boolean
Bit 1 / data type Q.. / Boolean
Bit 2 / data type Q.1 / Boolean
Bit 3 / data type Q.2 / Boolean

Bit4 ... 15 / description/data type

Reserved

Bit 16 ... 31 / description / data type

Analog value/signed inte%er(subindex: 120,
value:0

Countervalue/integelrés)ubindex: 120, value:

6 Troubleshooting

LED/fault pattern

Cause

Measures

Green LED does not light
up

Voltage interruptions outside the per-
missible range

Ensure there is a stable
power supply in accord-
ance with the technical
specifications

Green LED flashes

10-Link communication

Digital outputs not
according to graphic

Parameter settings made manually,
which deviate from the standard

Initiate a factory reset.
The digital outputs are
reset to factory settings.

Signal interruptions
when object is detected

Difference between the switch-on and
switch-off threshold (=PP/steres[s value)
is too small and/or the fluctuation

Increase the hysteresis
value

of the light reflected by the object is
tO(IJ large for the configured hysteresis
value.

Estas instrucciones Gnicamente son validas junto con las instrucciones de uso

8026879. Puede encontrar las instrucciones de uso en www.sick.com.

Para los dispositivos WLL80-xxxxxSxx puede haber mas informacion relevante
para la puesta en servicio. La encontrara en las instrucciones de uso.

La conexidn, el montaje y el ajuste deben efectuarlos exclusivamente técnicos
especialistas.

No se trata de un componente de seguridad segln la Directiva de maquinas de la

UE.
No instale el sensor en lugares directamente expuestos a la radiacién solar o

a otras influencias climatolégicas, salvo si las instrucciones de uso lo permiten

expresamente.
Elementos de mando y visualizacion

AL

— o8 ]
§ o

wERU TERch (]
@ Blogueo de la fibra 6ptica

@ LED amarillo: estado de recepcion de luz Q1

® LED verde: tensién de alimentacién activa, Comunicacion 10-Link

\

7

@ LED amarillo: estado de recepcion de luz Q2

® Indicacion de fibra 6ptica correctamente introducida
® Indicador

@ + ® Tecla mas/menos

® Tecla de menu,/OK

@ Aprendizaje / tecla Escape

2 Montaje

2.1 Funcionamiento a temperatura ambiente

-25°C...+55 °C
-13°F ... +131 °F
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2.2 Conectar la fibra optica

3.

Abrir el bloqueo de la fibra 6ptica @.

Introducir la fibra dptica @ hasta el tope en las aberturas previstas (véase
simbolos de receptor y emisor en la carcasa) @+® (comprobar la indicacion
de fibra 6ptica correctamente introducida ®).

Cerrar el bloqueo de la fibra 6ptica @.

1]

IMPORTANTE

Si se usa una variante de palpador de fibra 6ptica con disposicion coaxial de
las fibras, la fibra éptica de un solo hilo debe conectarse al emisor. La fibra
optica de miltiples hilos (mazo de fibras) se conectara con el receptor.

1]

IMPORTANTE

Para las variantes WLL8OI con luz transmitida infrarroja (longitud de onda
880 nm o 1450 nm), debe utilizarse una fibra éptica con un material de
ndcleo de fibra de vidrio.

2.3 Montar el sensor

1.

N

4.

o

3

Montar la unidad basica @ sobre el carril DIN.

Montar la pieza de terminacién @ justo a continuacién de la unidad béasica
en el carril DIN.

Cerrar el conector hembra de la unidad de ampliacién con la cubierta de
proteccion .
Montar la unidad de ampliacion @ sobre el carril DIN.

Deslizar la unidad de ampliacién anexandola a la unidad basica @ hasta
que el conector hembra de la unidad béasica y el conector macho de bus ®
de la unidad de ampliacion estén sélidamente en contacto.

Instalacion eléctrica

Los sensores deben conectarse sin tension.

WLL8O0 | SICK 3



3.1 CC

Dispositivo auténomo: Ug: 12 ... 30 V CC
Unidad basica + unidad de ampliacion: Ug: 12 ... 24V CC

WLLS80- X2XX000XZXX X2X000xMx X2X000KEXX XPxoooxExx XGXooXEX
XXXXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
(marrén)
2=WH MFIO (por MFIO (por MFIO (por MFIO (por MFIn (por
(blanco) defecto: defecto: Q2) | defecto: Q2) | defecto: Q2) defecto:
Q2/QL2) aprendizaje)
3=BU -(M) -(M) n.c. - -
(azul)
4=BK Q1/QL1/C Q1 Q1 Q1 Q1
(negro) (I0Link)
5=GY - - - MFOut (por
defecto: Q2)
3 1 \ﬁ P——<
0,18mm? 0,18 mm?
4 2
WLL80- XHX000MX 0000 | XHX00KZX X0000XX XboooxMxx XD00XX VXX
XXX/ XDOOKKZXX XXXXX /
Y00 XZ00XXEXX 0000
1 =BN (marrén) +(L+) +(L+) +(L+) -
2 =WH (blanco) MFIO (por MFIO (por MFIn (por -
defecto: Q2) defecto: defecto: apren-
Q2/QL2) dizaje)
3 =BU (azul) - (M) - (M) -(M) -
4 =BK (negro) Q1 Q1QL1/C(lo- Q1 -
Link)
5=GY - - MFOut (por -
defecto: Q2)
- Sél% c%nexién
— e
R v
T
2
0,18 mm? 0,18 mm

4 Puesta en servicio
Enlace al tutorial

4.1 Alineacion
Barrera emisor-receptor:

Fotocélulas de deteccion sobre objeto:

(1) INDICACION

WII8OI: Luz infrarroja no visible: prestar atencion a los LED y/o a los valores
de visualizacién durante la alineacién.

4.2 Ajustes de mend iniciales

Seleccionar con
y confirmar con

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

"

Enlace al tutorial

Salida digital:

4.3 Ajuste de la légica de conmutacion

Output function

Idioma de visualizacion: _ )
English / Deutsch / BAZE / XX / Bt =01

PNP, NPN, Push-pull

Modo de deteccion:
Fotocélulas de deteccion sobre objeto / Barrera
emisor-receptor

El sensor esta operativo.

WLL8O

Objeto estd presente

Objeto no estd presente

Barrera emisor-
receptor

e

Fotocélulas de
deteccion sobre
objeto

T
.

L

Salida no inver-

i

tida +(L+) +(L+)
| PNP | | PNP : |
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA
| NPN i | | NPN |
[ [
Salidainvertida |7 = 7~ _ 1 + (L) U | +(L4)
| PNP ; | | PNP |
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA
| NPN | | NPN i |
L . T WM L T WM

4.4 Aprendizaje
Para el ajuste de los puntos de conmutacion se permiten los siguientes procedi-
mientos de aprendizaje:

. Aprendizaje de 1 punto

. Aprendizaje de 2 puntos
. Aprendizaje dinamico

. Aprendizaje por zonas

. Aprendizaje por ventanas
Para mas informacion, véanse las instrucciones de uso.

Enlace al tutorial

4.5 Cargar tareas

O Tecla de mend/0K
"

s1 Detection mode

© Tecla de meni/OK

Ajustes de entradas y salidas

WLL8O | SICK 4




Seleccionar con
y confirmar con
9

Para mas informacion consulte las instrucciones de uso.
Enlace al tutorial

Enlace al tutorial Funcién de contador

5 Estructura de datos de proceso

WLL80 A71
10-Link V1.1
Datos de proceso 4 Byte

Byte O: bits 31 ... 24

Byte 1: bits 23 ... 16
Byte 2: bits 15 ... 8
Byte 3: bits 7.... 0

Bit 0 / tipo de datos Q.1 / booleano
Bit 1 / tipo de datos Q. / booleano
Bit 2 / tipo de datos Qi1 / booleano
Bit 3 / tipo de datos Qi / boOlEANO

Bit4 ... 15/ descripcion/tipo de datos Reservado

Bit 16 ... 31 / descripcidn/tipo de datos Valor analégico/entero con signo (subindice:

0, valor.0)
Valor de conteo/entero (subindice: 120,
valor: 18)
6 Resolucion de problemas
LED / imagen de error | Causa Accion

EILED verde noseilu- | Interrupciones de tension fuera del

ne Asegurar una fuente de
mina rango admisible

alimentacion estable de
acuerdo a las especifi-
caciones técnicas

EI LED verde parpadea | Comunicacion con sistema |0-Link -

Salidas digitales no Configuracién manual de pardmetros Restablecer valores de
correspondientes al gra- | que difieren del estandar fabrica. Las salidas digj-
fico tales se restauran a los
ajustes de fabrica.

Aumentar el valor de

Interrupciones de la Diferencia entre el umbral de conexion umente
histéresis

sefial al detectar objetos | y el de desconexion (=valor de histére-
sis) demasiado baja, o fluctuacion de
la luz reflejada por el objeto demasiado
grgnde para el valor de histéresis defi-
nido.

Cette notice est valable exclusivement en liaison avec la notice d'instruc-

tions 8026879. La notice d’instructions est disponible sur le site Internet
www.sick.com.

Pour les appareils WLL80-xxxxxSxx, il peut y avoir d’autres indications importan-
tes pour la mise en service. Vous les trouverez dans la notice d’instructions.
Confier le raccordement, le montage et le réglage uniquement au personnel
qualifié.

Il ne s’agit pas d’'un composant de sécurité au sens de la directive machines CE.
N’installez pas le capteur a des endroits directement exposées aux rayons du
soleil ou a d’autres conditions météorologiques, sauf si cela est explicitement
autorisé dans la notice d’instructions.

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

Eléments de commande et d'affichage

?@i/@??‘\?f

CEZEEERNElcle

e tercn [
@/ ®

@ Systeme de blocage de fibre optique

@ LED jaune : état réception de lumiére Q1

(® LED verte : tension d’alimentation active, Communication 10-Link
@ LED jaune : état réception de lumiére Q2

® Affichage de I'insertion correcte des fibres optiques

® Affichage

@ + ® Bouton plus/moins

® Bouton-poussoir menu / OK

(0 Bouton-poussoir d’apprentissage/Echap

2 Montage

2.1 Température ambiante de fonctionnement

-25°C ...
-13°F ...

+55 °C
+131 °F

2.2 Raccorder les fibres optiques

1. Ouvrir le verrouillage des fibres optiques @.

2. Insérer les fibres optiques @ dans les orifices prévus (voir icone récepteur
et émetteur sur le boitier) @+® jusqu’a la butée (contrdler I'affichage indi-
quant I'insertion correcte des fibres optiques ®).

3. Fermer le verrouillage des fibres optiques 3.

[1] IMPORTANT
Si la version de fibres optiques avec touche et fibres coaxiales est utilisée,
raccorder les fibres optiques a un seul fil a I’émetteur. Raccorder les fibres
optiques a plusieurs fils (faisceau de fibres) au récepteur.

[1] IMPORTANT
Pour les variantes WLL8OI avec lumiére d'émission infrarouge (longueur
d'onde 880 nm ou 1450 nm), il faut utiliser une fibre optique avec un
matériau de cceur de fibre en verre.

2.3 Montage du capteur

WLL8O | SICK



2.4 Extension des modules de bus de terrain /

/
/s
G

Détecteur a réflexion directe:

1.  Monter I'unité de base @ sur le rail DIN.

Monter I'élément final @ directement derriére I'unité de base, sur le rail DIN.
Fermer le connecteur femelle de I'unité d’extension avec le couvercle de
protection 3.

wmn

4. Monter 'unité d’extension @ sur le rail DIN.
5. Pousser I'unité d’extension contre I'unité de base @, jusqu’a ce que le

connecteur femelle et le connecteur bus ® de I'unité d’extension soient
bien en contact.

(1) REMARQUE
WIIBOI : Lumiére infrarouge non visible : lors de I'orientation, faire attention
aux LED et / ou aux valeurs de I'écran

4.2 Réglages initiaux du menu

3 Installation électrique Sélectionner avec

Le raccordement des capteurs doit s'effectuer hors tension.
et confirmer avec
31 CC 3]

Appareil autonome : Ug: 12 ... 30V CC

Unité de base + unité d’extension : Ug: 12... 24 V CC Langue de I'écran:

English / Deutsch / BA:E / th3g / =0

@

WLLS80- X2X00XXZXX X2X000xMx X2X000KEXX XPxoooxExx XGX0oXEX
XXXXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
= Sortie digitale:
2=WH MFIO MFIO MFIO MFIO MFIn
Default : (Default: Q2) | (Default: Q2) | (Default:Q2) | (Default: PNP, NPN, Push-pull
2/ QL2) apprentis-
sage)
3=BU -(M) -(M) n.c. - -
Ll Ql(ﬁj%lhlk)/ c 1 1 1 Q1 4 i Mode détection:
) Détecteur a réflexion directe / Barriére émetteur-
5=GY - - - - MFQut récepteur
(Default : Q2)
3 1 =
Le capteur est opérationnel.
4 2
WLL80- XHX0000MX 00000 | XHXO00XZX X000XX XboooxMxx XZXO00XX VXX
XXX/ XDOOKXZXX XXXXX /
YooK e Lien vers le tutoriel
1-BN () () () :
2=WH MFIO (Default : MFIO (Default : MFIn (Default : -
Q2) Q2/QL2) apprentissage)
3=BU - (M) -(M) -(M) -
4=BK Q1 Qi/QL1/C Q1 -
(10-Link)
5=GY - - MFOut (Default : -
Q2)
Connexion au
o= | busseulement
\s,
2
0,18 mm? 0,18 mm

4 Mise en service
Lien vers le tutoriel

4.1 Alignement
Barriere émetteur-récepteur:

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru WLLS8O0 | SICK 6



4.3 Régler la logique de commutation
Output function

WLL8O L'objet est présent L'objet n’est pas présent 5 Structure des données du processus
Barriére émet-
teur-récepteur / / WLL8O AT1
@ 'E 10-Link Vi1
/ / Données de processus 4 octets
- - Octet 0 : bits 31...24
Détecteur a Octet 1:bits 23 ... 16
réflexion directe Octet2: bits 15... 8
Octet 3 : bits 7....0
' Bit 0 / Type de données Q.. / booléen
@ e Bit 1 / Type de données Q.. / booléen
P —— — Bit 2 / Type de données . / booléen
Sortie non inver- | _ T U /Typ Qs /
sée { i 4 ) 4
| onp | | onp | Bit 3 / Type de données Qi2 / boOIéEN
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA Bit4 ... 15 / Description/Type de données Réservé
| NI { | | N | Bit 16 ... 31 / Description/Type de données |  Valeur analogique/Signed Inte%er(sous—
L —-— - L -— - indice : 120, valeur:0) =
e e Valeur de comptage/Integer (sous-indice :
Sortieinversée | T T T _ 1 (L) o T 1 (L) 120, valeur: 18)
| PNP ; | | PNP | P . .
[ Push-pul <100 mA | | Push-pull 3 <100 mA 6 Elimination des défauts
| NPN | | NPN t | LED / image du défaut | Cause Mesure
[ e el U [ e el U La LED verte ne s'al- Coupures de I'alimentation électrique | S'assurer que I'alimen-

4.4 Apprentissage
Les procédures d’apprentissage suivantes sont possibles pour le réglage des

lume pas

hors de la plage autorisée

tation électrique est sta-
ble et conforme aux nor-
mes techniques

La LED verte clignote

Communication |0-Link

Sorties numériques non
conformes au schéma

Réglages des parameétres effectués
manuellement, divergeant du standard

Déclencher le réarme-
ment de fabrication. Les

points de commutation :
. apprentissage a 1 point
. apprentissage a 2 points

sorties numériques sont
remises sur le réglage
d'usine.

Différence entre le seuil d'activation et
le seuil de désactivation (=valeur d’hys-
térésis) trop faible ou variation de la
lumiére réfléchie parl objet trop impor-
tante pour la valeur d’hystérésis réglée.

Coupures de S|gnal lors
de détection d'objet

Augmenter lavaleur

. apprentissage dynamique
d’hystérésis

. apprentissage zones
. apprentissage Window
Pour des informations supplémentaires, voir la notice d'instructions.

Lien vers le tutoriel

Le presenti istruzioni sono valide esclusivamente unitamente alle istruzioni per
I'uso 8026879. Le istruzioni per I'uso sono disponibili all’indirizzo www.sick.com.
E possibile che per i dispositivi WLL80-xxxxxSxx vi siano ulteriori dati rilevanti per
la messa in servizio. Sono riportati nelle istruzioni per I'uso.

Collegamento, montaggio e regolazione solo a cura di personale tecnico specializ-
zato.

Non & un componente di sicurezza ai sensi della direttiva macchine UE.

Non installare il sensore in luoghi esposti all’irraggiamento solare diretto o ad altri
influssi meteorologici, se non espressamente consentito nelle istruzioni per I'uso.

4.5 Charger les taches

(9 Bouton-poussoir
menu / OK

' I

s1 Detection mode

Elementi di comando e di visualizzazione

??/@W\ !

=
ERzle

VG e[

Réglages de entrées /sorties

(9 Bouton-poussoir
menu / OK 7

* 2

bl

@ Bloccaggio fibre ottiche

@ LED giallo: stato ricezione luce Q1

® LED verde: tensione di alimentazione attiva, Comunicazione 10-Link
@ LED giallo: stato ricezione luce Q2

® Indicazione di fibre ottiche inserite correttamente

® Display

@ + ® Pulsante +/-

® Pulsante Menu/OK

@ Pulsante teach-in/Escape

9 Bouton-poussoir
menu / OK

Sélectionner avec
et confirmer avec

2 Montaggio

2.1 Funzionamento a temperatura ambiente

Lien vers le tutoriel

-25°C ...
-13°F ...

+55 °C
+131 °F

Lien vers le tutoriel Fonction compteur

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru WLLS8O0 | SICK 7



2.2 Collegamento delle fibre ottiche

1. Aprire il bloccaggio delle fibre ottiche M.

2. Introdurre le fibre ottiche @ nelle apposite aperture (vedere simbolo rice-
vitore ed emettitore sulla custodia) @+® fino a battuta (controllare indica-
zione per fibre ottiche introdotte ®).

3. Chiudere il bloccaggio delle fibre ottiche 3.

[1] IMPORTANTE
Se si utilizza una variante di pulsante con fibre ottiche coassiali, collegare
le fibre ottiche a un filo con I'emettitore. Collegare le fibre ottiche a piu fili
(fascio di fibre) al ricevitore.

[1] IMPORTANTE
Per le varianti WLL8OI con luce trasmessa a infrarossi (lunghezza d'onda 880
nm o 1450 nm), & necessario utilizzare una fibra ottica con nucleo in fibra di
vetro.

2.3 Montaggio del sensore

1. Montare I'unita di base @ sulla guida DIN.

2. Montare I'elemento terminale @ subito dietro I'unita di base sulla guida DIN.

3. Chiudere il connettore femmina dell’'unita di ampliamento con la copertura
di protezione ®.

4. Montare I'unita di ampliamento @ sulla guida DIN.

5.  Far scorrere I'unita di ampliamento sull’'unita di base @ finché il connet-

tore femmina dell’unita di base e il connettore maschio bus ®dell’unita di
ampliamento non sono uniti tra loro in modo stabile.

3 Installazione elettrica
Il collegamento dei sensori deve avvenire in assenza di tensione.

3.1 DC

Dispositivo stand-alone: Ug: 12 ... 30 V DC
Unita base + unita di espansione: Ug: 12 ... 24 V DC

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

WLL80- X2XXXXXZXX X2x000xMx X2X000KExx XPxoooxExx XGX00xXEX
XXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
2=WH MFIO MFIO MFIO MFIO MFIn (Default:
(Default: (Default: Q2) | (Default: Q2) | (Default: Q2) Teach-in)
Q2/QL2)
3=BU -(M) - (M) n.c. - -
4 =BK Q1/QLL/C Q1 Q1 Q1 01
(IOLink)
5=GY - - - MFOut
(Default: Q2)
3 1 g:j<: L:i%\f;:
0,18 mm? 0,18 mm?
4 2
WLL80- XHx0000xMx 00000 | XHX00XZX Y0000 XboooxMxx XZ00XXMXX
X000/ XDXOOOOZXX XX /
XXXXX XZXO0XXEXX X000
1-BN + (1) + (1) + (1) -
2=WH MFIO (Default: MFIO (Default: MFIn (Default: -
Q2) Q2/0QL2) Teach-in)
3=BU -(M) -(M) -(M) -
4=BK Q1 Q1QL1/C(lo- Q1 -
Link)
5=GY - - MFOut (Default: -
Q2)
Solo coIIIIe a-
P— — | mentoall'bus
\
0,18 mm? 0,18 mms

4 Messa in servizio
Link al tutorial

4.1 Orientamento
Sensore fotoelettrico a sbarramento:

/
/s
v

Sensore fotoelettrico energetico:

7
-
/ ¥

7

(i) INDICAZIONE
WII80I: Luce infrarossa non visibile: prestare attenzione ai LED e/o ai valori
del display durante I'allineamento.

4.2 Impostazioni menu iniziali

Selezionare con
e confermare con

Lingua del display: _ _
English / Deutsch / BAR:E / 3¢ / &304
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Link al tutorial

Uscita digijtale:
PNP, NPN, Push-pull

Modalita di rilevamento:
Sensore fotoelettrico energetico / Sensore foto-
elettrico a sbarramento

Il sensore € pronto all’'uso.

4.3 Regolazione della logica di commutazione

Output function

© Pulsante Menu/OK

Selezionare con
e confermare con

Per ulteriori informazioni vedi istruzioni per I'uso.

Link al tutorial

Link al tutorial Funzione contatore

5  Struttura dati di processo

WLL80 A71
10-Link Vi1
Dati di processo 4 Byte

Byte 0: Bit31...24

Byte 1: Bit 23 ... 16
Byte 2: Bit 15... 8
Byte 3:Bit7...0

WLL80 Oggetto presente Oggetto assente
Sensore foto-
elettrico a shar-
ramento n 'E
Sensore foto-
elettrico energe-
- % 'E
A7 7
gts;:itanoninver— L L U
| PNP | | PNP ; |
| Push-pull Q<100 mA | | push-pull Q<100 mA
[ NPN i | [ NPN |
[ - (M) [ - (M)
Uscitainvertita | T 77— —— 1 U N B
| PNP ; | | PNP |
| Push-pull Q<100 mA | | push-pull Q<100mA
[ NPN | [ NPN i |
L _  _— O™ L _  _— oM™
4.4 Teach-in

Sono possibili i procedimenti di teach-in seguenti per impostazione dei punti di

commutazione:

. Teach-in a 1 punto
. Teach-in a 2 punti

. Teach-in dinamico
. Zone di teach-in

. Window di teach-in

Per ulteriori informazioni vedi istruzioni per I'uso.

Link al tutorial

4.5 Carica job
9 Pulsante Menu/OK

' |

s1 Detection mode

Impostazioni ingressi / uscite

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

Bit 0 / tipo di dati

Q.: / Boolean

Bit 1/ tipo di dati

Q.. / Boolean

Bit2 / tipo di dati

Qi1 / Boolean

Bit 3 / tipo di dati

Q.o / Boolean

Bit4 ...

15 / descrizione/tipo di dati

Riservato

Bit 16 ... 31 / descrizione/tipo di dati

Valore analogico/Signed Integer (Sottoin-
dice: 120, valore:0)
Valore conteggiato/Integer (Sottoindice:
120, valore: 18)

6 Eliminazione difetti

LED / figura di errore

Causa

Prowedimento

Il LED verde non si
accende

Valori di tensione al di fuori del range
consentito

Assicurarsi che ci sia
un'alimentazione di ten-
sione stabile conforme
alle direttive tecniche

Il LED verde lampeggia

Comunicazione 10-Link

Uscite digitali non con-
formi alla grafica

impostazione dei parametri regolata
manualmente che si differenzia dallo
standard

Awvia reset di fabbrica.
Le uscite digitali ven-
gono nuovamente reset-
tate alle impostazioni di
fabbrica.

Interruzioni di segnale
al momento del rileva-
mento dell' oggetto

Differenza tra soglia di attivazione

e disattivazione (=valore d’isteresi)
troppo bassa ovvero oscillazione della
luce riflessa dall’'oggetto eccessiva per
il valore d’isteresi impostato.

Aumentare il valore d'i-
steresi

Niniejsza instrukcja jest wazna wytacznie w potaczeniu z instrukcjg eksploataciji
8026879. Instrukcja eksploatacji jest dostepna na stronie www.sick.com.

W odniesieniu do urzadzeh WLL80-xxxxxSxx moga wystepowaé dodatkowe infor-
macje, istotne w zwigzku z uruchamianiem. Mozna je znalezé w niniejszej instruk-

cji eksploataciji.

Podfaczenie, montaz i ustawienie moze wykonaé wytgcznie wykwalifikowany per-

sonel.

Produkt nie jest elementem bezpieczenstwa w rozumieniu unijnej dyrektywy

maszynowej.

Nie instalowa¢ czujnika w miejscach, w ktoérych bylby on narazony na bezpo-
Srednie promieniowanie stoneczne lub wptyw innych czynnikéw atmosferycznych,
chyba ze instrukcja eksploatacji wyrazne zezwala na takie zastosowanie.

Elementy obstugowe i wskaznikowe

@/@?“?“/@

/

— 2

| “EBE O

v e[

@/@
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@ Blokada $wiattowodu

@ Z6tta LED: status odbioru $wiatta Q1

® Zielony LED: napiecie zasilajace aktywne, Komunikacja 10-Link
@ Z6tta LED: status odbioru $wiatta Q2

® Wskazanie prawidtowo wprowadzonego $wiattowodu

® Wskaznik

@ + ® Przycisk +/-

®@ Przycisk Menu/OK

@ Przycisk Teach-in/Escape

2 Montaz

2.1 Temperatura otoczenia podczas pracy

S _25°C..+55°C
-13°F...+131 °F

2.2 Podfiaczanie Swiattowodu

1.  Otworzyc¢ blokade $wiattowodu @.

2. Wprowadzi¢ $wiattowody @ w odpowiednie otwory (patrz symbol odbiornika
i nadajnika na obudowie) @+® az do oporu (sprawdzi¢ wskaznik prawidtowo
wprowadzonego $wiattowodu ®).

3. Zamknaé blokade $wiattowodu 3.

[1] WAZNY
W przypadku zastosowania wariantu odbiciowego ze wspétosiowym uktadem
widkien Swiattowodu nalezy potaczy¢ Swiattowdd jednozytowy z nadajnikiem.
Potaczy¢ Swiattowod wielozytowy (wigzke widkien) z odbiornikiem.

WAZNY

W przypadku wariantéw WLL8OI z przepuszczanym Swiattem podczerwonym
(dtugosé fali 880 nm lub 1450 nm) nalezy uzy¢ Swiattowodu z rdzeniem

z wtbkna szklanego.

1]

2.3 Montaz czujnika

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

2.4 Rozszerzanie modutéw magistrali

1. Zamontowa¢ jednostke podstawowg @ na szynie montazowe;.

2. Zamontowaé koicowke @ bezposrednio za jednostka podstawowa na szynie
montazowe;j.

3. Zamkna¢ ztacze zenskie jednostki rozszerzajacej za pomoca pokrywy ochron-

nej ®

Zamontowa¢ jednostke rozszerzajacg @ na szynie montazowe;.

Przysunaé jednostke rozszerzajaca do jednostki podstawowej @ tak, aby

ztacze zenskie jednostki podstawowej i wtyk magistrali ® jednostki rozsze-

rzajacej byty ze soba dobrze potgczone.

oA

3 Instalacja elektryczna
Podczas podtgczania czujniki muszg by¢ odtgczone od napiecia.

3.1 DC

Urzadzenie autonomiczne: Ug: 12 ... 30 V DC
Jednostka podstawowa + jednostka rozszerzajgca: Ug:

12 ...24VDC
WLL80- X2XXXXXZXX X2X000xMx X2X000KKEXX XFX00XExx XGX00XEX
XXX X000 XK YO0 X0
1=BN +(L+) +(L+) niepodta- - -
czony
2=WH MFIO MFIO MFIO MFIO MFIn (Default:
(domy$inie: | (Default: Q2) | (Default: Q2) | (Default: Q2) Teach-in)
Q2/QL2)
3=BU - (M) - (M) niepodta- - -
czony
4=BK Q1/QL1/C Q1 Q1 Q1 Q1
(I0Link)
5=GY - - - - MFOut
(Default: Q2)
3 ] e
0,18 mm? 0,18 mm?
4 2
WLL80- XHx000xMx 00000 | XHX00XZX Y0000 XboooxMxx XD00XXMXX
XXX/ XIXXXXXZXX XXXXX /
X0 XZO000XEXX 0000
1=BN +(L+) +(L+) +(L+) -
2=WH MFIO (Default: MFIO (domysI- MFIn (Default: -
Q2) nie: Q2 / QL2) Teach-in)
3=BU - (M) -(M) -(M) -
4=BK Q1 Q1QL1/C(lo- Q1 -
Link)
5=GY - - MFOut (Default: -
Q2)
Tylko p_rzylalgze
P — — magistrali
SN
0,18 mm? 0,18 mms
4  Uruchomienie
Link do samouczka
4.1 Ustawianie
Fotoprzekaznik barierowy:
WLL8O | SICK 10



Fotoprzekaznik odbiciowy:

4.3 Ustawianie logiki przetaczania
funkcja wyjscia

WLL80 Obiekt obecny Brak obiektu

Fotoprzekaznik
barierowy

Fotoprzekaznik
odbiciowy

Wyjscie nieodw- |7 7= 7 T 1 (L [
récone | |

(1) WSKAZOWKA
WII80I: Niewidoczne Swiatto podczerwone: zwrd¢ uwage na diody LED i/lub
wartosci wysSwietlane podczas strojenia.

| NPNZ | | NPN
L . oW [ e e U
Wyjscie odwro- |F 77 T 71 [

cone |

4.2 Poczatkowe ustawienia menu

Wybraé za pomoca

i potwierdzi¢ za pomoca

Jezyk wySwietlacza: .
English/Deutsch/ B A8/ XX/ &= 0

Wyjscie cyfrowe:
PNP, NPN, Push-pull

Tryb detekgji:

rowy

Czujnik jest gotowy do uzycia.

Link do samouczka

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

Fotoprzekaznik odbiciowy / Fotoprzekaznik barie-

4.4 Uczenie (Teach-in)

Mozliwe sa nastepujace procedury uczenia (Teach-in) w celu ustawienia punktow
przetgczania:

. Uczenie (Teach-in) 1-punktowe

. Uczenie (Teach-in) 2-punktowe

. Dynamiczne uczenie (Teach-in)

. Strefy uczenia (Teach-in)

. Okno uczenia (Teach-in)

Wiegcej informacji - patrz instrukcja eksploatac;ji.

Link do samouczka

4.5 Wczytaj zlecenie

© Przycisk Menu/OK
1
s1 Detection mode

2

Ustawienia wejS¢/wyjsé

Wybraé za pomocg
i potwierdzi¢ za pomoca

Wiecej informacji - patrz instrukcja eksploatacji.
Link do samouczka

Link do samouczka Funkcje licznika
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5 Struktura danych procesowych

WLL8O A71

10-Link V1.1

Dane procesu 4 Bajty

Bajt 0: Bity 31...24

Bajt 1: Bity 23 ... 16
Bajt 2: Bity 15... 8
Bajt3: Bity 7... 0

Bit 0 / typ danych Q.. / Boolean
Bit 1 / typ danych Q.. / Boolean
Bit 2 / typ danych Q. / Boolean
Bit 3 / typ danych Qio / Boolean

Bit4 ... 15/ opis / typ danych Reserved

Bit 16 ... 31 / opis/typ danych Warto$¢ analogowa/Signed Integer (subin-
deks: 120, warto$¢:0)
Wartosc¢ licznika/Integer (subindeks: 120,

wartosc: 18

6 Usuwanie usterek

LED / btad Przyczyna Srodki zaradcze

Zielona dioda LED nie Przerwanie doptywu pradu powyzej Zadbad o stabilne zasi-

Swieci dopuszczalnego zakresu lanie elektryczne zgod-
nie zwymaganiami tech-
nicznymi.

Zielona dioda LED miga | Komunikacja 10-Link -

2.2 Conectar a fibra otica

1. Abrir o travamento de fibra 6ptica @.

2. Introduzir a fibra 6ptica @ nas aberturas previstas (ver simbolo do receptor
e do emissor na carcaga) @+® até o batente (verificar a indicacéo para
fibras Gpticas corretamente introduzidas ®).

3. Fechar o travamento da fibra dptica 3.

[1] IMPORTANTE
Na utilizacao de uma variante do botdao com disposi¢ao coaxial das fibras
oOpticas, unir a fibra dptica de fio Ginico com o emissor. Unir a fibra dptica de
varios fios (feixe de fibras) com o receptor.

WyjScia cyfrowe nie-
zgodne z ilustracjg

Reczne ustawienia parametréw, odbie-

Wykonaé przywrécenie
gajace od standardowych

ustawien fabrycznych
(reset). Nastapi przywré-
cenie ustawien fabrycz-
nych wyj$¢ cyfrowych.

[1] IMPORTANTE
Para as variantes WLL80I com luz infravermelha transmitida (comprimento
de onda de 880 nm ou 1450 nm), deve ser usada uma fibra 6ptica com
material de nucleo de fibra de vidro.

Przerwanie sygnatu
w przypadku wykrycia
obiektu

Réznica migdzy progiem zataczania Zwigkszy¢ warto$¢ histe-
i wytaczania (= warto$c histerezy) jest rezy

zbyt mata lub odchylenie Swiatta odbi-
tego od obiektu jest zbyt duze wobec
ustawionej wartosci histerezy.

Esta instrucao vale exclusivamente em combinagao com o Manual de instrucoes
8026879. 0 Manual de instrugoes pode ser encontrado em www.sick.com.

Para dispositivos WLL80-xxxxxSxx, pode haver outros dados relevantes para a
colocacao em operacao. Estes podem ser consultados no Manual de instrugoes.
A conexao, a montagem e o ajuste devem ser executados somente por pessoal
técnico qualificado.

Este ndo € um componente de seguranca conforme a Diretriz de Maquinas Euro-
peia.

Nao instale o sensor em locais sujeitos a radiacao solar direta ou a outras
influéncias climaticas, a ndo ser que seja expressamente permitido no manual de
instrugoes.

Elementos de comando e indicacao

PR T

(O

o

@ Travamento da fibra 6tica

@ LED amarelo: status recepcéo luminosa Q1

® LED verde: tensdo de alimentacao ativa, Comunicacado 10-Link
@ LED amarelo: status recepcao luminosa Q2

® Indicagao para fibras 6ticas corretamente introduzidas

® Display

@ + ® Tecla +/-

® Tecla de menu / tecla OK

@ Tecla Teach-in / tecla Escape

o =d
REasle

w0 ek (]

2 Montagem

2.1 Temperatura ambiente, operacao

-25°C...+55 °C
-13°F...+131 °F

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

2.3 Montar o sensor

1.  Montar a unidade basica @ no trilho de montagem.

2. Montar a pega terminal @ no trilho de montagem diretamente atras da
unidade basica.

3. Tampar o conector fémea da unidade de expansado com a tampa de prote-
cao .
4. Montar a unidade de expansdo @ no trilho de montagem.

5.  Encostar a unidade de expansao na unidade basica @ até que o conector
fémea da unidade basica e o conector do barramento ® da unidade de
expansao estejam em contato firme.

3 Instalacao elétrica
A conexao dos sensores deve ser realizada em estado desenergizado.

WLL8O0 | SICK 12



3.1 DC

Dispositivo standalone: Ug: 12 ... 30 V CC

Unidade basica + unidade de ampliagdo: Ug: 12 ...

@

24V CC
WLLS80- X2XX0XZXX X2X000xMx X2X000KEXX XPxoooxExx XGXooxEx
XXXXX XXXXXX XXXXX XXXKX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
(marrom)
2=WH MFIO MFIO MFIO MFIO MFIn (padrdo:
(branco) (padrao: (padrdo: Q2) | (padrdo: Q2) | (padrao: Q2) Teach-in)
Q2/QL2)
3=BU -(M) -(M) n.c. - -
(azul)
4=BK Q1/QL1/C Q1 Q1 Q1 Q1
(preto) (I0Link)
5=GY - - - - MFOut
(padrao: Q2)
3 1
4 2
WLLS80- XH000XMX 30000 | XHXO0XZX XXXXXX XboooxMxx XZX00XX VXX
XXXXX / XXXXX /
XDOOOXZXX 00X | XZXO0KKEXX X0000K
1 =BN (marrom) +(L+) +(L+) +(L+) -
2 =WH (branco) MFIOépadréo: MFIO (padréo: MFIn (padréo: -
2) Q2/QL2) Teach-in)
3 =BU (azul) -(M) -(M) -(M) -
4 = BK (preto) Q1 Q1QL1/C(lO- Q1 -
-Link)
5=GY - - MFOut (padrao: -
Q2)
Somente cone-
xao de bus
0,18 mm? 0,18 mm?

4 Colocacao em operacao

Link para o tutorial

4.1 Alinhamento

Barreira de luz unidirecional:

sensores fotelétricos:

(i) NOTA

WII8OI: Luz infravermelha nao visivel: preste atencdo nos LEDs e/ou nos
valores exibidos durante o alinhamento

4.2 Configuracoes iniciais do menu

Selecionar com
e confirmar com

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

Idioma do display: ) )
Inglés / alemao/ BAEE / a3/ =01

Saida digjtal:
PNP, NPN, Push-pull

"

Modo de deteccao:

nal

Sensor esta pronto para operacao.

Link para o tutorial

4.3 Configurar a logica de comutacao
Funcéo de saida

sensores fotelétricos / Barreira de luz unidirecio-

WLL80 Objeto estd presente Objeto ndo estd presente
Barreira de luz
unidirecional m % E
sensores fotelé-
tricos j i
AT> [
T (L+)

Saidangoinver- | T T T f a .,
tida | | | |
PNP PNP
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA
| NPN i | | NPN |
L _—Ig ™ L  _—Ia ™
Saida invertida [ [

4.4 Teach-In

Sao possiveis as seguintes opgoes para configuracdo dos pontos de comutagdo:

. Teach-in de 1 ponto

. Teach-in de 2 pontos

. Teach-in dindmico

. Zonas de Teach-in

. Janela de Teach-in

Para maiores informagoes, ver o manual de instrugoes.

Link para o tutorial

4.5 Carregar jobs

© Tecla de menu / tecla OK
'

s1 Detection mode

Configuracoes de entradas / saidas

© Tecla de menu / tecla OK

WLL8O | SICK
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1 OAeMeHTbl ynpaBA€HUA U UHAMKATOPbI

JAVAANAE

CEZEEERNElcle

wewo teach L]
Selecionar com 5@

e confirmar com
)

@ BAOKMPOBKa AR ONTOBOAOKOHHOIO Kabens
(@ XenTbllt CBETOAMOA: CTATYC Npuema ceeta Q1

(3 CBETOAMOAHDIN, 3EAEHBIN: HANPAXEHWE NUTaHWUA BKAOUEHO, KOMMyHUKaLmWs
yepes 10-Link

@ XenTbllt CBETOAMOA: CTATYC NpuemMa ceeta Q2

® UnHpnKaumsa NPaBWUAbLHO YCTAHOBAEHHbIX ONMTOBOAOKOHHbIX Kabenei
Maiores informacoes, ver o manual de instrucoes. ® WHpnkatop

Link para o tutorial @ + ® KHOMKa «AIOC/MUHYC»

@ KHonka «MeHio/OK»
(0 KHonka «06yueHne/Escape»

Link para o tutorial Funcao do contador
2 MoHTax

2.1 AuanasoH pabouux Temneparyp

-25°C..+55°C
-13°F ... +131 °F

5 Estrutura dos dados de processo

WLL8O A71
10-Link V1.1 2.2 CoeavHeHMe ONTOBOAOKOHHBIX Kabenen
Dados de processo 4 byte

Byte 0: Bits 31 ... 24
Byte 1: Bits 23 ... 16
Byte 2: Bits 15... 8

Byte 3: Bits 7.... 0
Bit 0 / tipo de dados Q.1 / Boolean
Bit 1 / tipo de dados Q. / Boolean @
Bit 2 / tipo de dados Q.1 / Boolean
Bit 3 / tipo de dados Q.2 / Boolean
Bit4 ... 15 / descri¢do / tipo de dados Reservado
Bit 16 ... 31 / descrigdo / tipo de dados Valor analégico / Signed Integer (subindice:
120, valor:0)
valor de contagem / Integer (subindice: 120,
valor: 18)
6 Eliminacao de falhas 1. OTKpbITb GUKCATOP ONTOBOAOKOHHOTO Kabeaa .
LED / padrio de erro Causa Medida 2.  BcTaBWTb ONTOBOAOKOHHbIE Kabean @ B crieLumanbHbIe OTBEPCTUA (CM. CUM-
- . _ BOAbl NPUEMHMKA 1 nepeaaTunka Ha kopnyce) @+® po ynopa (nposepuTb
LED verde apagado Interrupgdes de tensao fora da faixa Assegurar uma alimen- MHAVMKALMIO NPaBUALHO YCTAHOBAEHHbIX OMTOBOAOKOHHBIX Kabeaeit ®).
permitida tagdo de tensado estavel 3
de acordo com as espe- . 3aKpbiTh GUKCATOP ONTOBOAOKOHHOTO Kabens (3.
cificagdes técnicas
— R [1] BAXHO
LED verde intermitente | Comunicagéo I0-Link - MpW UCNOAL30BAHWM BapuaHTa KHOMKKM C ONTOBOAOKOHHBIMU KabeAIMM C KOaK-
Saidas digitais ndo de | Ajustes de parametros efetuados Ativar o reset de fabrica. CMaALHBIM PACMIONOKEHNEM BOAOKOH HEOOXOANMO COBANHMTE OAHOXMABH bl
acordo com o gréfico manualmente e diferentes do padrao As saidas digitais serao ONTOBOAOKOHHbIM Kabeab ¢ M3nyyatenem. MHOTOXUAbHbIE ONTOBOAOKOHHbIE
restauradas novamente KabeAn (MyUK BONOKOH) COEAMHSAIOTCS C MPUEMHUKOM.
para as configuragoes
de fabrica.
[1] BAXHO
Interrupcoes de sinal na | Diferenca entre limiar de ligacdo e Aumentar o valor de his-
deteccao de objetos limiar de desligamento (=valor de histe- | terese é’éﬂoBap”aHTOB WLL8OI ¢ ”gq)paKpaCHb'M MPOXOAALLYAM CBETOM (AVIHE BOAHE!
rese) muito baio ou flutuacao da luz HM MAK 1450 HM) HEOHXOAMMO MCMOAB30BATb ONTUUECKOE BOAOKHO CO
refletida pelo objeto é muito alta para o CTEKAOBOAOKOHHbBIM MaTepManoM CEPALIEBUHDI.
valor de histerese configurado.

2.3 MoHTHpoBaTb AATUMK

HacrosLwasn MHCTPYKLUMA AENCTBUTEABHA UCKAKOUYUTEABHO B COYETAHUM C PYKOBOA-
CTBOM M0 3KcnAyaTaumn 8026879. PyKoBOACTBO MO 3KCNAyaTaLMM MOXHO HAWTK Ha
cante www.sick.com.

Ans yetporctB WLLBO-XXXXXSxX MOXET ObITb MPeAyCMOTPEHa AOMOAHUTEAbHAS
MHbOPMaLMs, HeobxoauMan AR BBOAA B aKcNAyaTaumto. OHW copepxaTcsi B pyKo-
BOACTBE M0 3KCNAyaTaLmu.

MoAKAOUEHME, MOHTAX M HACTPOMKA AOMKHbBI OCYLLIECTBASITLCA TOABKO KBAaAUOULIM-
POBaHHbLIM NEPCOHAAOM.

[aHHOe YCTPOWCTBO He ABAsieTcst 06opyAOBaHUEM A obecneyeHust 6e30nacHOCTU
B onpeaeneHnn AvpektrBbl EC o MalLlMHOCTPOEHMIO.

He yctaHaBAMBaMTE AQTUMK B MECTaX, MOABEPXEHHbIX BO3AEUCTBUIO NPSIMOIO COA-
HEYHOro CBeTa W APYrMX NOTOAHbIX SIBAEHWUI, €CAM 3TO OAHO3HAYHO HE paspeLLeHo B
PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaumu.
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2.4 PacwupeHue LUMHHBIX MOAYAEH

N

MOHTaXHYIO pPeiky.
3. 3aKpbiTh PO3ETKY MOAYARl PACLUMPEHNA 3ALLMTHOM KpbILKoi 3.

&

poBarb.

3  JAeKTpUuecKoe NOAKAKYEHUE
HOAK/\}OHeHI/Ie AATYUKOB AO/NKHO OCYLLECTBAATLCA B 06€eCTOYEHHOM COCTOAHUM.

3.1 DC

ABTOHOMHOE ycTpoicTBO: Ug: 12 ... 30 B nocr. Toka
ba30BbIl 6A0K + MOAYAb paclumnpenus: Ug: 12 ... 24 B

YcTaHOBUTb 6a30BbIi 6A0K @ Ha MOHTAXHYIO PEMKY.
YCTaHOBUTb KOHUEBOMN 3neMeHT @ HenocpeaCTBEHHO 3a 6a30BbIM BAOKOM Ha

YcTaHOBUTb MOAYAb pactunperns D Ha MOHTaXHYIO PEViKy.

5. CABMHYTb MOAYAb paclUMpeHns Ha 6a30Bbil 6A0K D, noka po3eTka 6a30B0ro
6AOKa U WHHHbINA pasbem &) MoayAst pacluMpeHis He ByAyT NAOTHO KOHTAKTH-

@

NocT. ToKa
WLLS80- X2XX00XZXX X2X000xMx X2X000KEXX XPxoooxExx XGxooXEX
XXXXX XXXXXX XXXXX XXXXX XXXXXX
1=BN +(L+) +(L+) n.c. - -
2=WH MFIO (no MFIO (no MFIO (no MFIO (no MFIn (no
YMOAYQHMIO: | YMOAYAHMIO: | YMOAYAHMWIO: | YMOAYAHMIO: | YMOAYQHMIO:
Q2/QL2) 06yueHue)
3=BU -(M) -(M) n.c. - -
4=BK Q1/QL1/C Q1 Q1 Q1 Q1
(IOLink)
5=GY - - - MFOQut (no
YMOAY@HUIO:
3 1 ﬁ:ﬁ(/;;
0,18 mm?
4 2
WLL80- XHX000XMX X000 | XHXO0KXZX XXXXXX XbooooxMxx X200 VXX
XXX/ XDOOXXZXX XXXXX /
Y00 XZO0XXEXX X0000K
1-BN () +() +() -
2=WH MFIO (no ymoa- | MFIO (no ymoa- | MFIn (no ymon- -
yaHuto: Q2) YaHHIo: yaHuto: obyue-
Q2/QL2) HUe)
3=BU - (M) -(M) -(M) -
4 =BK Q1 Q1QL1/C(l0- Q1 -
Link)
5=GY - - MFOut (no ymon- -
yaHuio: Q2)
TOAbKO NOAKALO-
= 7{/‘: YeHWe LWNHbI
\E
0,18 Mm? 0,18 mu?

4  BBop B aKcnAayaTauuio

Ccblnka Ha yuebHoe nocobue

4.1 BblpaBHUBaHUE
OAHOAYUYEBOM GOTOINEKTPUUECKUIM AQTUMK:

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

/
/s
G

DOTOINEKTPUYECKHI AATUMK AUPDY3UMOHHOTO TUMa:

(1) YKA3AHUE
WII80I: HeBrAMMBbIN MHOpPaKpacHbI CBeT: obpaTtnTe BHUMaHUE Ha CBETO-
AVOABI U/WUAV 3HAYEHUA Ha AUCTIAEE BO BPEMS BblpaBHUBAHUA

4.2 HauyanbHble HACTPOMKU MEHIO

Bbi6paTb ¢ noMoLLbo
1 NOATBEPAUTL C NMOMOLLBIO

Avcnaei asbika: ) )
English/Deutsch/ BAGE / #13C / 8504

LindpoBoit BbIxoA:
PNP, NPN, AByXTaKkTHbI

Pexxum 06HapyxeHus:

lI
) DOTOINEKTPUUECKMI AGTUMK ADOYSUOHHOTO

0K ESC

AaTurK rotoB K paborte.

Ccbinka Ha yuebHoe nocobue

WLLS8O | SICK
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4.3 HacTtpoiKa AOrMKU NepeKAOYEHNS 5 CrpyKTypa paHHbIX npouecca

OyHKUMSA BbIXOAA WLLSO AT1
WLL80 06bexT npucyTcTByET 06bexT oTCyTCTBYET 10-Link V1.1
83':83;%‘15;%9_ / / MapameTpsl npovecca 4 baitta
CKUIi AATUMK @ Baiit 0: 6utel 31 ... 24
Baiit 1; 6utel 23 ... 16
/ / bair 2: 6utbl 15 ... 8
baiit 3: 6utbl 7 ... 0
DoTo3neKTpUYe- But 0 / TN pA@HHBIX Q.; / Boolean
CKHIi AQTUMK
AMOOY3NOHHOTO But 1 / TN A@HHBIX Q,,/ Boolean
™na
'E BuT 2 / TN AaHHbIX Qi1 / Boolean
But 3 / TN pAaHHBIX Q.2 / Boolean
A7 Y —
— P—— but 4 ... 15 / onucanue/TMn AQHHbIX 3apesepBupoBaHo
Bbixoa He uHBep- | T o = ELE
TMPOBaH [ | [ | but 16 ... 31 / onucaHue,/TMn A@HHbIX AHanoroBoe 3HaueHne/ LLeAoe YUCAO CO 3Ha-
PNP PNP KoM (cybuHaekc: 120, 3HaueHue: 0)
| Push-pull Q<100 mA || push-pull Q<100 mA YncaeHHOE 3HaueHe,/ Lienoe YUCAo (CyOnH-
Aekc: 120, 3HauyeHue: 18)
[ NPN i | [ NPN |
— - — - .
- - 6 YCTpaHeHVIe HeucnpaBHOCTEU
BN | [ |
ggggﬁ MHBEPTH +(L+) +(L+) CBETOAMOAHBIN MHAMKA- | MpuunHa Mepbl no ycTpaHeH!io
| PNP l: | | PNP | TOp / KapTHHA HEUcC-
| Push-pull Q<100 mA | | push-pull Q<100 mA NpaBHoCTH
| NPN | | NPN | 3eAeHbIVi CBETOAMOAHe | [IpoBaA HANPAXEHWUS NUTaHKSA BHe Aony- | 06ecneunTb HaAEXHYH
! roput CTUMOTO AManasoHa noAauy HanpsixeHus
[ e el U [ e el U NUTaHWA COrAaCHO Tex-

4.4 O06yyeHue

MpeayCMOTPEHbI CAeAytOLLME NPOLEAYPbl 0OyYeHWst A HACTPOMKK TOUEK NepeKAto-
ueHus:

. 1-ToueyHoe obyueHune

. 2-To4yeuHoe obyueHue

e AuHamuyeckoe obydeHue

. 30HanbHOE 06yueHne

. 06yyeHue ¢ MOMOLLbIO OKOH

AOMNOAHUTEABHYIO MHGOPMALMIO CM. B PYKOBOACTBE MO 3KCMAyaTaLmu.

Ccblnka Ha yuebHoe nocobue

4.5 3arpy3uTb 3apaHusa
9 KHonka «MeHto/OK»

"
2

s1 Detection mode

HacTpoikun BXOAOB/BbIXOAOB

BbibpaTb C MOMOLLbIO
1 MOATBEPAUTb C MOMOLLBIO

Ccblnka Ha yuebHoe nocobue

CcblAka Ha yuebHoe nocobue DyHKLMA cueTumKa
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HWUYeCcKuUM TpeboBaHUM

3eAeHbli CBETOANOA
muraet

KommyHukauus 10-Link

LIndpoBble BbIXOALI,
OTAMYaIOLLMECS OT U306-
paxeHus

BbiNOAHEHHbIE BPYUYHYI0, OTAUYAI0-
LMeCs 0T CTAaHAAPTHBIX HACTPOMKH
napameTpos

BbinoAHuTL cOpocC K
3aBOACKWUM HacTpoiiKam.
LindpoBble BbIXOAbI
6yayT cOpOLLEHbI K
3aBOACKMM HacTpoiikam.

MponaaaHue curHana Pa3HuLa Mexay NOPOroM BKAOUEHHS YBEAMUUTb 3HAUEHME
NPy AETEKTUPOBAHNM 11 NOPOTOM BbIKAKQUEHMS (= 3HAUEHHe rucTepesmca
obbekta TMCTEPE3MCa) CAULIKOM Mana MAV AKUT-
Tep CBETa, IPONyCKaeMoro 06bEKTOM,
CAULLIKOM BEAVIK MS YCTAHOBAEHHOTO
3HaueHus rucTepesmca.
WLLSO | SICK 16



UL SATISFACTION RATINGS LIS-

TED

The total control output current and ambient temperature will be restricted as

c US LISTED

IND. CONT. EQ.

follows depends on the number of the sensors. E300503

1 control output setting

Stand-alone:
Input: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.
0.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.1A
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Base unit stand-alone use:
Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.1A
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Up to 2 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.144 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Up to 5 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.36 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Maximum Ambient Temperature:
+50 °C

Up to 8 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.576 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Maximum Ambient Temperature:
+45 °C

Up to 16 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
1.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.02A
Maximum Ambient Temperature:
+40 °C

Environmental
Enclosure Tye Rating: Type 1

8027404.1N1K/2024-04-17/de, en, es, fr, it, pl, pt, ru

2 control outputs setting

Stand-alone:
Input: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.
0.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.05 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Base unit stand-alone use:
Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.05 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Up to 2 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.144 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+55 °C

Up to 5 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.36 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+50 °C

Up to 8 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
0.576 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+45 °C

Up to 16 units:

Base unit

Input: 12 - 24 Vdc, Class 2, Max.
1.152 A

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Expansion unit

Output: 12 - 30 Vdc, Class 2, Max.

0.01 A (each)
Maximum Ambient Temperature:
+40 °C
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